350 $Hertz

Ab $Hz
| hertz
F hertz

Termos Relacionados:
238  frequéncia
1308 ondasonora

Classificacéo:

Fonética

Definicao:

Unidade de medida da frequéncia de uma onda sonora. D&nos a medida da
velocidade de vibrag&o correspondente ao niimero de ciclos por segundo.

Fonte: CELDRAN (1984).

1646 $ habitual
F habituel

Termos Relacionados:
1546  aspecto
1611 aspecto durativo

Classificagéo:
Semantica
Morfologia

Definicéo:

Valor aspectua durativo. Um estado de coisas, localizado num dado intervalo de
tempo (1), ocorre nesse intervalo de tempo,em interval os de tempo anteriores
adjacentes al e, presumivelmente, em interval os de tempo posteriores adjacentes
a |, sendo apresentado como um comportamento ou caracteristica habitual de um
dos participantes no estado de coisas descrito, nos intervalos em quest&o.
Construces como "costumar”, "ser costume p", "ser habitual p" e o presente
simples exprimem este valor aspectual.

Fonte: MATEUS et dii (1983).

3148 $ hapax
F hapax

Classificagéo:

Lexicologia

Definicao:

Forma cuja frequénciaéigual a 1, no corpus (hapax do corpus) ou numadas suas
partes (hapax de uma das partes).

Fonte: SALEM (1987).




2204 $ hapax legomenon

I hapax legomenon
F hapax

Termos Relacionados:
2205 palavraestabelecida

Classificagéo:
Lexicologia

Definicéo:
Palavra com uma Unica atestacdo. N&o € uma palavra estabel ecida.

Fonte: BAUER (1988).

526 $ haplografia

I haplography
F haplographie

Termos Relacionados:
495  ditografia

Classificagéo:
Filologia

Definicao:

Erro de natureza mecanica que consiste na supressdo de umaunidade gréfica que
deveria surgir repetida. Exemplo: a primeiraletrade uma palavra é suprimida
por coincidir com a Ultima letra da palavra anterior, como "te veniat" por "te
eveniat".

Fonte: SALVATORE (1983).

1647 $ haplologia

I haplology
F hapaxépie
haplolalie
haplologie

Termos Relacionados:
53  dissimilagéo

Classificagéo:
Linguistica Histérica
Fonologia
Morfologia

Definicao:

Processo morfofonolégico que ocorre, na composicdo ou derivacdo, entre duas
silabas contiguas, total ou parcialmente iguais, e que consiste na supresséo de
uma delas. E um caso particular de dissimilacdo. Exemplos. seminima
(semiminima); idolatra (idololatra).



Fonte: CAMARA (1984).

349 $ harmoénico

I harmonic
F harmonique

Termos Relacionados:

238 frequéncia

368 frequénciafundamental
1308 ondasonora

Classificagdo:

Fonética

Definicéo:

Um mdiltiplo inteiro da frequéncia fundamental de uma onda sonora. Se uma onda

sonora tiver um Fo de 200 Hertz, 0 seu segundo harménico tera umafrequéncia de
400 Hz, o seu terceiro harmdénico tera uma frequéncia de 600 Hz, etc.

Fonte: LADEFOGED (1962).

294 $ harmonia

I harmony
F harmonie
harmonie phonétique

Classificacéo:
Fonética
Fonologia

Definicao:

Maodo como a articulagdo de uma unidade fonoldgica € influenciada por (ou esta
"em harmonia com") outra unidade, na mesma palavra ou no mesmo grupo de
palavras. O conceito de harmonia é andlogo ao de assimilagdo. Existe harmonia
consonantica e harmonia vocdlica. Em portugués aplica-se umaregra de harmonia
vocdlica sobre avogal do radical dos verbos regulares, nas formas rizoténicas.

Fonte: CRYSTAL (1980a).

1252 $ harmonia consonantica
I consonantal harmony

Termos Relacionados:
294  harmonia
1251 harmoniavocdlica

Classificacéo:
Fonética
Fonologia



Definicéo:
Maodo como a articulagdo de uma consoante é influenciada pelas propriedades de
outra(s) consoante(s) na mesma palavra ou no mesmo grupo de palavras.

Fonte:. CRYSTAL (1980a).

1251 $ harmoniavocdlica

I vowel harmony
F harmonie vocalique

Termos Relacionados:

27  assimilacdo

1252 harmonia consonantica

Classificagéo:

Fonética

Fonologia

Definicéo:

Modo como a articulagdo de uma voga é influenciada pelas propriedades de
outra(s) vogal(ais) namesma palavra ou no mesmo grupo de palavras.

Fonte: CRYSTAL (1980a).

3149 $ harmonizag8o das nogdes

I concept harmonization
F harmonisation des notions

Termos Relacionados:
3150 harmonizac&o dos termos

Classificagdo:
Terminologia

Definicéo:
Reducdo das diferencas entre duas ou mais nocoes.

Fonte: NORMALISATION FRANCAISE (1990).

3150 $ harmonizacdo dos termos

| term harmonization
F harmonisation des termes

Termos Relacionados:

3149 harmonizagdo das nogles

Classificagéo:

Terminologia

Definicéo:

Designagdo em varias linguas de uma mesmanocdo por termos que reflectem as



mesmas caracteristicas ou por termos de forma semel hante.

Fonte: NORMALISATION FRANCAISE (1990).

83  $ harmonizag8o vocdlica

I vowel harmony
F harmonie vocalique

Termos Relacionados:

30 assimilagdo adistancia

84  metafonia

Classificagdo:

Linguistica Histérica

Definicéo: ]
Assimilagao, total ou parcial, entre duas vogais ndo contiguas. E um caso
particular de assimilagdo a distancia.

Fonte: HOCK (1986).

2187 $ helenismo

I greek loan
F emprunt au grec

Termos Relacionados:
155 empréstimo

Classificacéo:
Lexicologia

Definicao:

Em sentido lato, sfo as palavras e as construcdes que se estabeleceram em latim
e nas linguas ocidentais modernas por inspiragéo do grego antigo. Em sentido
estrito, consideram-se helenismos, na lingua portuguesa, as palavras
constituidas por elementos gregos ndo-latinizados. Assim, a prefixacdo
apresenta, em portugués, ao lado do prefixo de origem latina, o prefixo grego
(exs. "anti-" em "antitese", "pro-" em "prologo”, "eu-" em "euforia"). Hatambém
sufixos, como "-ia' (com i ténico) como em "eufonid', e "-ismo" como em
"hedonismo”. Outros helenismos sdo formados pela associacdo de elementos
lexicais. H4, em portugués, uma série de radicais gregos usados para este tipo

de formagao de palavras,como "log" (em "antropologia'), e "auto" (em "autoctone™).

Fonte: CAMARA (1984).

1390 $ heterénimo

I heteronym
F hétéronyme

Classificagéo:
Semantica



Lexicologia

Definicao:
Palavra que mantém com outra palavra umarelagéo de heteronimia.

2209 $ heteronimia

I heteronymy
F hétéronymie

Classificacéo:
Lexicologia
Seméntica

Definicéo:

Relacdo existente entre palavras com radicais diferentes, mas cujo conjunto

forma uma estrutura semantica. Em portugués, a heteronimia verifica-se na
categoria de género para muitos substantivos (exs.:homem - mulher, bode - cabra); na
categoria de caso para 0s pronomes pessoais (ex..eu - me - mim); na categoriade
nimero para 0s pronomes pessoais (ex.: eu - nds); nas categorias modo-temporais e
nimero-pessoai s de varios verbos (ex.: vai - ia - foi). Também ha heteronimia quando
um sufixo lexical, com que se forma uma palavra derivada, tem igualmente a
distribuicdo limitada a determinada aplicacio gramatical. E o que sucede em
portugués para o género com o sufixo -triz privativo do feminino, em face de

-dor privativo do masculino. Exemplo: imperatriz-imperador.

Fonte: CAMARA (1984).

207 $ hibrido

I hybrid
F hybride

Sinénimos;
206 formahibrida

Termos Relacionados:
184 composicéo
209 formagdo de palavras

Classificacéo:
Linguistica Histérica

Definicao:

Palavra formada por composicao cujos elementos constituintes provém de linguas
diferentes. Exemplo: "macgaroca’, do arabe "masura" (canudo de lancadeira) +
portugués "roca’, este do germanico "Rokko - Rokka'.

257 $hiato
| hiatus
F hiatus

Termos Relacionados:



267 formantes

Classificagdo:
Fonética
Fonologia

Definicéo:

Sequéncia de duas vogais que pertencem a silabas diferentes. Este facto é
assinalado acusticamente pelo desenho diferenciado dos formantes de cada uma das
vogais. Exemplo: [riu].

2189 $ hibridismo

Termos Relacionados:
155  empréstimo
2187 helenismo
2188 latinismo

Classificagéo:
Lexicologia
Linguistica Histérica

Definicao:

Formaco de palavras por composi¢ao de elementos constituintes provenientes de
linguas diferentes. Sao particularmente importantes os compostos de elemento
grego com elemento latino (exs.: autoclave, endovenoso, decimetro). A existéncia
destas palavras decorre, em principio, da circunstancia dos elementos se terem
integrado no mecanismo da lingua que faz a sua associagdo. Recorre-se
especialmente aos hibridismos quando com os elementos exclusivamente gregos ja
existem palavras com significagdo distinta. Exemplos. decimetro (decametro),
automoével (autémato), televisdo (tel escopio).

Fonte: CAMARA (1984).

797 $ hipercorreccao
I hypercorrection

Sinénimos:
846  ultracorreccdo

Classificacéo:
Linguistica Histérica

Definicao:

A hipercorreccdo produz-se quando um falante de uma variedade linguistica,
tentando reproduzir o sistema da variedade mais prestigiada, introduz
erradamente numa dada pal avra uma sequéncia fonética inexistente no seu préprio
sistema. Ha hipercorreccdo, por exemplo, quando um falante madeirense pronuncia
apaavra"pamilha’ como palmi[l]a, por ndo possuir no seu dialecto a oposicéo
entre o /I/ palatal e o /I/ apical quando precedidos por /i/. O /I/

pal atalizou-se neste contexto.

Fonte: ANDERSON (1973) / HOCK (1986).




2640 $ hiperextensio
| overextension

Sinénimos:
2667 extensdo abusiva

Termos Relacionados:

2637 generalizacdo abusiva

2641 hipoextensdo

2981 teorias de aquisicdo e desenvolvimento da linguagem

Classificagdo:
Psicolinguistica

Definicéo:

No 'estédio das duas palavras' da aquisi¢do da linguagem podem ocorrer extensdes
abusivas. A crianca aprende uma palavra nova, mas pode so reconhecer algum
aspecto particular da mesma, por exemplo, forma, movimento, tamanho, som,
texturae, por vezes, sabor; assim, quando vé um objecto semelhante, usa 0 mesmo
nome. Por exemplo, ela pode chamar "cé0" atodos os animais com quatro patas e
uma cauda, porque 0 primeiro animal que viu com estas caracteristicas foi um
céo.

Fonte: MORRIS (1988).

1381 $ hiper6nimo

I hyperonym
F hyperonyme

Sinénimos:
1393 superordenado
3256 termo genérico

Termos Relacionados:
1378  co-hipénimo
1391 hiperonimia
1380 hiponimo
1379 hiponimia

Classificacéo:
Lexicologia
Terminologia
Semantica

Definicao:

Hiperénimo ou superordenado é o nome dado a unidade lexical que numarelagdo de
inclusdo se apresenta como a unidade mais geral, aque inclui no seu significado

o significado veiculado pela outra unidade (0 seu hipénimo). Assim, na relagéo

de hiperonimia existente entre aspalavras"mesa’ e "mobilia’, "mobilia" é o
hiperénimo, ou superordenado, que tem "mesa’ como seu hipénimo.

Fonte: LYONS (1977).




1391 $ hiperonimia

I hyperonymy
F hyperonymie

Sinbnimos:
1392  superordenacdo

Termos Relacionados:
1378 co-hipénimo
1381 hiper6nimo
1380 hip6nimo
1379 hiponimia

Classificagdo:
Semantica

Definicéo:

Hiperonimia ou superordenagdo € o nome dado a relagdo de sentido inversa da
hiponimia. Enquanto esta refere a relacdo de sentido entre duas palavras, a

partir da possibilidade de inclusdo do significado de uma no significado da
outra, a hiperonimia ou superordenacao reflecte a mesmarelagdo, mas a partir da
unidade mais geral. Assim, podemos dizer que o hipénimo "cravo" mantém uma
relacdo com o hiper6nimo (ou superordenado) "flor", mas o inverso ndo é
verdadeiro, pois esta relacéo ndo é simétrica. Nesse caso fala-se de umarelacdo

de hiperonimia, ou superordenacéo, entre o hiperénimo "flor" e o hipénimo
"cravo".

Fonte: LYONS (1977).

1380 $ hipénimo

I hyponym
F hyponyme
Sinénimos:

3254  termo especifico

Termos Relacionados:

1378  co-hip6nimo

1381 hiper6nimo

1391 hiperonimia

1379 hiponimia

3181 linguade especiaidade

Classificagdo:
Semantica
Terminologia
Lexicologia

Definicéo:

Nome dado & unidade lexical que numa relagéo de hiponimiase apresenta como a
mais especifica, aquela cujo significado se inclui no significado mais geral que

€ dado pela outra unidade (0 hiperénimo ou superordenado). Assim, na relagdo
existente entre as palavras "ledo" e "animal”, "ledo" é o hipénimo e "animal" é

0 hiperénimo. Por oposic¢éo ao vocdbulo da lingua corrente, o termo especifico ou
hipdnimo integra-se por vezes numa lingua de especialidade.



Fonte: LYONS (1977).

886 $ hipotese
I hypothesis

Classificagéo:

Saciolinguistica

Definicéo:

Declaracéo de que algo é verdadeiro, numa dada situagdo. Em grande ndimero de

casos, € uma declaraco sobre a possibilidade de relagdo entre duas ou mais
variaveis.

Fonte:. COZBY (1985).

2247 $ hipétese de base-palavra
I word-based hypothesis

Termos Relacionados:
209 formagdo de palavras

Classificagéo:
Morfologia

Definicao:

Hipdtese formulada por Aronoff, segundo a qual todos os processos regulares de
formagdo de palavrastém por base uma paavra. Umanova paavra é formada pela
aplicacdo de umaregraregular auma palavrajaexistente. Tanto abase como a
nova palavra pertencem a categorias lexicais maiores, como advérbio, adjectivo,
nome e verbo.

Fonte: ARONOFF (1976).

2250 $ hipdtese de base-tinica
I unitary base hypothesis

Termos Relacionados:
209 formagdo de palavras

Classificagdo:

Morfologia

Definicéo:

Hipdtese formulada por Aronoff, segundo a qual a especificagdo sintéctico-

semantica da base pode ser mais ou menos complexa, mas € sempre Unica. Umaregra
de formagdo de palavras nunca se aplica a varios tipos de bases, apenas aum.

Fonte: ARONOFF (1976).




2248 $ hipdtese de isomorfismo
I isomorphism hypothesis

Classificagéo:
Morfologia

Definicao:

Hipdtese enunciada por Haiman, segundo a qual formas diferentes implicam sempre
uma diferenca na sua funcéo comunicativa. Uma identidade formal recorrente entre
categorias gramaticais diferentes reflecte sempre a semelhanca apercebida na
funcdo comunicativa.

Fonte: HAIMAN (1985).

2254 $ hipdtese de ordenago por niveis
I level ordering hypothesis

Sinénimos:
2253 generalizacdo sobre a ordenacdo de afixos

Termos Relacionados:

209 formagdo de palavras

2255 fronteirade morfema

2256 fronteirade palavra

2257  teoriamorfol 6gica dos estratos

Classificagéo:

Morfologia

Definicéo:

Hipdtese sobre a formagdo das palavras que assenta numa tipologia de afixos

(Nivel | e Nivel 1) especificade uma dada lingua. Segundo esta hipétese, a
adjuncdo de afixos de Nivel 11 ndo pode preceder a adjuncdo de afixos de Nivel I.

Fonte: SIEGEL (1979).

1200 $ hipdtese de transparéncia semantica
I semantic transparency hypothesis

Classificacéo:
Fonologia

Definicao:

Hipdtese da fonologia generativa natural que considera que, nas linguas
naturais, uma derivagdo semantica de categorias conceptuais secundarias a partir
de primarias (o plural apartir do singular, por exemplo), de terciarias a
partir de secund&rias, etc., é reflectida por umaderivagdo sintacticaou
morfoldgica paralela. Ou sgja: se uma categoria deriva de outra do ponto de
vista do significado deve existir uma indicagdo paralela (sintactica ou
morfol dgica) que permita captar empiricamente essa derivacio.

Fontee MATEUS& VILLALVA (1985)



381 $ hipétese do bioprograma
I bioprogramme hypothesis

Termos Relacionados:
382  teoriado substrato

Classificagéo:

Saciolinguistica

Definicéo:

Hipotese desenvolvida por Bickerton segundo a qual as linguas crioulas, na fase

inicial da sua formagdo, sdo arealizagdo mais directa das instrugdes de um
bioprograma linguistico, com uma parte minima de interferéncia cultural.

Fonte: ROMAINE (1988).

2249 $ hipttese lexicalista
I lexicalist hypothesis

Termos Relacionados:

209 formagdo de palavras

Classificagéo:

Morfologia

Definicao:

Hipdtese formulada por Jackendoff, segundo a qual as regras sintacticas nao
podem inserir, suprimir, permutar ou substituir partes de palavras.

Fonte: JACKENDOFF (1972).

887 $ hipdtese nula
I null hypothesis

Classificagéo:

Saciolinguistica

Definicéo:

Hipotese utilizada com objectivos estatisticos segundo aqual as variaveis sob

investigacdo ndo sdo relacionadas na populacdo e segundo aqua osfeitos
observados nos resultados da amostra so devidos aum erro aleatério.

Fonte: COZBY (1985).

210 $ hipocoristico
I hypocouristic

Termos Relacionados:



211  reduplicacdo

Classificagdo:
Linguistica Historica

Definicéo:

Palavra que exprime afecto. S80 processos hipocoristicos, entre outros, a
reduplicacdo silabica e a utilizagdo de sufixos diminutivos. Exemplos: titi,
pap4, paizinho.

2641 $ hipoextensdo
| underextension

Sinbnimos:
2668 reducdo da extensdo

Termos Relacionados:
2640 hiperextensdo

Classificacéo:
Psicolinguistica

Definicao:

O oposto de hiperextensdo ou extensdo abusiva. Durante o periodo de
hipoextensdo, a crianga usauma palavra paraum determinado objecto. Assim, a
crianga pode usar apalavra"mona’ para se referir a sua boneca de pano mas nao
para referir todas as outras bonecas de pano. Pode, todavia e num estédio mais
avancado, utilizar o nome correcto paratodas as bonecas de pano e até empregé
lo, numa extensdo abusiva, paradesignar outros objectos com caracteristicas
semelhantes as da boneca de pano.

Fonte: MORRIS (1988).

1379 $ hiponimia

I hyponymy
F hyponymie

Termos Relacionados:
1378  co-hipénimo
1381  hiper6nimo

1391 hiperonimia

1380 hiponimo

2735 implicag8o estrita

Classificagéo:
Semantica

Definicao:

Diz-se darelacdo de sentido ndo simétrica existente entre duas palavras,
estabelecida segundo critérios de inclusdo. Assim, apalavra"mamequer” é
hipdnimo do hiperénimo "flor" (também designado superordenado), i. e,
"malmequer" tem com "flor" umarelagéo de hiponimia, pois o seu significado esta
incluido no significado de "flor". Estarelacéo pode ser definidaem termos de
implicagéo estrita. Exemplo: se ela comprou uma rosa, entdo comprou umaflor.



Fonte: LYONS (1977).

2557 $ histéria do autocarro
I bus story

Termos Relacionados:
2684 testes de aquisicdo e desenvolvimento da linguagem

Classificacéo:
Psicolinguistica

Definicao:

Técnicada autoria de Catherine Renfrew, de 1969, destinada atestar o emprego
da fala continua pelas criangas. Outros testes, tais como 0 RDLS, testam apenas
acompreensdo e 0 emprego de palavras, sintagmas e frases. A historia do
autocarro pode ser utilizada com as criangas entre os trés e 0s 0ito anos. A
crianga, com base num livro de imagens, com quatro péginas e com trés
ilustracbes em cada pagina, é levada a contar uma histéria de "um autocarro mal
comportado"”. Neste teste podem obter-se dois tipos de resultados. um é relativo
a extensdo das frases e 0 outro ainformacgao fornecida

Fonte: MORRIS (1988).

790 $ histériaexterna
I externa history

Termos Relacionados:
798 histériainterna

Classificagdo:

Linguistica Historica

Definicéo:

A histéria externa de umalingua estuda as modificagdes que se produzem na

comunidade linguistica que afala e nas suas necessidades, com o objectivo de
determinar as condi¢des da evolugéo linguistica propriamente dita.

Fonte: DUBOISet aii (1973).

798 $histériainterna
I internal history

Termos Relacionados:

790 histériaexterna

Classificagéo:

Linguistica Histérica

Definicéo:

A histériainterna estuda as modificacOes sofridas pela estrutura de uma lingua



no decurso da sua evolugao.

Fonte: DUBOIS et alii (1973).

888 $ histograma
I histogram

Sindnimos:

889 gréfico debarras

Classificagdo:

Sociolinguistica

Definicéo:

Representacdo gréfica dos valores numadistribuicéo de frequéncias. As barras
verticais ou horizontais representam as frequéncias de cada valor.

Fonte: COZBY (1985).

2642 $ historial do caso
I case history

Classificagéo:
Psicolinguistica

Definicao:

Sumé&rio dos distlrbios de comunicacdo do sujeito desde as primeiras
manifestactes até ao momento da sua apresentacdo ao terapeuta. Inclui pormenores
de partes relevantes do historial médico do individuo, os seus passatempos e a
sua atitude perante asituacdo em que se encontra. A quantidade de informacéo
exigidapara o historial do caso é determinada pela gravidade dos distirbios de
gue o doente sofre.

Fonte: MORRIS (1988).

2013 $ holofrase
I holophrase

Termos Relacionados:
2016 falaholofréastica

Classificagéo:
Saciolinguistica

Definicao:
Palavra que, isolada, funciona como uma frase.

Fonte: MUHLHAUSLER (1986) / Dicionério de Linguistica Aplicada.




1394 $ homéfono

I homophone
F homophone

Classificagéo:
Semantica

Definicao:
Diz-se que uma unidade lexical € homéfona de outra, se com elativer umarelacdo
de homofonia, i. e, se ambastiverem a mesmaformafonética e significados

diferentes, como acontece, por exemplo, com "concelho" e "conselho”, "cozer" e
"coser”.

Fonte: LYONS (1977).

1395 $ homografo

I homograph
F homographe

Classificacéo:
Semantica

Definicao:

Uma unidade lexical é homdgrafa de outra, se com ela tiver uma relacéo de
homografia, ou sgja, se ambas tiverem formas gréficas semel hantes e significados
diferentes. Exemplo: "pregar” (com um martelo) e "pregar” (um serméo) séo
homaografos.

Fonte: LYONS (1977).

3152 $homoénimo

I homonym
F homonyme

Classificagéo:
Semantica
Lexicologia
Terminologia

Definicéo:
Cada um dos termos de uma dada lingua que tém a mesmaforma grafica ou fénica,

mas que designam nocdes diferentes. Exemplo: saia (substantivo) e saia (forma do
verbo "sair").

Fonte: BOUTIN-QUESNEL et dlii (1985).

1388 $ homofonia

I homophony
F homophonie



Classificacéo:

Semantica

Definicao:

Género especifico de homonimia parcial, também designada heteronimia, a

homofonia refere a relaco existente entre unidades lexicais que tém a mesma
forma fonética mas significados diferentes, como acontece com "passo” e "pago”.

Fonte: LYONS (1977).

1389 $homografia

I homography
F homographie

Classificagéo:
Semantica

Definicao:

Género especifico de homonimia parcial, também designada heteronimia, a
homografia designa a relacdo existente entre duas unidades lexicais quetém a
mesma forma gréfica, mas que tém formas fonéticas e significados diferentes,
como acontece com "segredo” (nome) e "segredo” (forma do verbo segredar).

Fonte: LYONS (1977).

1387 $ homonimia

I homonymy
F homonymie

Classificacéo:

Terminologia

Lexicologia

Linguistica Historica

Semaéntica

Definicéo:

Relacdo existente entre unidades lexicais que tém as mesmas formas gréfica e

fonética, mas significados diferentes. A homonimia compreende a homofonia, a
homografia ou as duas.

Fonte: LYONS (1977).




